
TÁRSADALMI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP. 

Beíícey-út 9 szám, liova a láp szarni f&s?M Illető közíeményelí 
kílídernlők, 

Nyilttérben egy sor közlési dija 50 fillér. 
Kéziratokat a szerkesztőség nem küld vissza. 

Felelős szerkesztő: 

K R E C S M Á R I K E N D R E 

Eimení a fia is. És így vesztjük 
-el lassankint mindazokat, kiknek hom-
lokát a nemzeti géniusz fogja körül 
ragyogó glóriával. Száz sebből vé-
rező, elhagyatva kiizködő magyar 
nemzetünk lassankint teljesen árván 
marad. Ellenség mindenfelől s nem 
akad csak egy igaz, őszi. te barátunk 
sem, Olyano k let fűnk, mint az árva 
gyermek. Senkink széles e világon. 
Elsírhatjuk keservesen a költővel hogy: 

„Nincs senki, aki mondaná : 
Szeretlek gyermekem1' -r |r • -..r^frJiM&p&i •• i t „..^jNgggjlJj»»*. 
Bomlik itt belül minden. Hatalmi 

tülekedések emésztik nemzetünk ere-
jét , Ugyan kinek fáj az manapság, 
hogy mi lesz evvel az istenverte, el-
hagyatott hazával ? Az önző érdekek 
sivár harca közepett kinek jutna eszébe 
felemelni ezt a roskadozó országot 
arra a magasságra, ahonnan diadal-' 
la! hirdethetné hetedhétországon át 
a magyar név hatalmát, hódító ragyo-
g á s á t A nagy Kossuth fia is elment 
tőlünk. Össze tör t , fáradt teste sirba 
vitte ami derengő, biztató nemzeti 
reményeinket. Kétségbeesett zokogás-
sal kiáltunk a sirba szálló hamvak után. 

Szeretnénk visszahívni, hogy a 
lelkünkben gyengülő hitet a nagy név 
dicső nimbuszával övezve élessze lo-
b o g ó lángra ami keblünkben, 

Szeretnénk térdre borulva, ruhá-
inkat megszaggatva könyörögni a ke* 
repesi temető sírboltjában nyugvó 
lánglelkii Kossuth Lajosnak, hogy pi-
ros pünkösd napján, teljes csügge-
désünk közepett küldje el hozzánk 
izzó lelkének szent hevét, hogy meg-
ihlesse és újraélessze a hamvadó hon-

' szeretetet ami fásult keblünkben. És ha 
van igazság a földön, mely nem engedi 
elbukni, megsemmisülni az igaz ügyért 
küzdőket, ugy lehetetlen, hegy ami so-
kat üzdött nemzetünk prédája legyen az 
enyészetnek. 

KIADÓHIVATAL: 
BfiUcey-út 9 szám, liova az előfizetési és a hirdetési pénzek 

küldendők. 4 

Előfizetési d i j : Egészévre 8 K. Félévre 4 K. 
évre 2 K. Egyes szám á r a ; 

geaBgsagasaaaiKfla 

napi látványosság annyi szebbnél 
szebb autó mobilnak felvonulása. A 
vasárnapi idő különben is nagyon 
alkalmas a kíváncsiak összecsődülé-
sére. 

m r if 
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Sirba szállasz dicső Kossuth fia, 
bból a sírból előfog törni az a 

messzevilágló, uj életre keltő'sugár, 
mely boldoggá, naggyá fogja tenni 
ezt a szerencsétlen nemzetet. 

. r 

Éljen mindnyájunk .lelkében az a 
tettekre serkentő erős hit, hogy a 
szent hamvakból meg fog születni ha-
zánkra a fel ám ad ás. 

' : a l 0 t t u n k van. . imádkozzunk . , . Jövel szentlelek, jövel miközzénk 
a magvart ! : í j piros p ü n k ö s d i riapján s tisztább, ne-

i mesebb életet hirdető szent tüzeddel 

Jönnek a versenyzi automobilok, | 
Szárvas lassankint belekerül az | hirdessék a békét, szeretetei, a ke-

országos forgalom utvénalába. Or&zá- j r esz tény hit legszentebb diadalát, hogy 

gyűlési helyül, fővárosi művészek, irők 
tudósok keresik fel, sőt a hazai sport 
Is szemet vet reá, mint alkalmas út-
vonalra*. 

A királyi Magyar Automobil Club 
kárpáti turautjának végső szakasza, 
Aradról Budapestre terjedőleg, Szarva-
son visz keresztül. 

Pünkösd első napján, azaz ma 
reggel 8 óra 30 perckor indult el a 
35 versenyautomobil. Ez impozáns 
kocsitábort sok kisérő kocsi növeli 
ügy, hogy vagy 50 - 60 automobil fog 
végig robogni a Beliczey-ut vasút 
felőli végén a Szentesi-utra átfordulva 
az üj-templom sarkán. Az uj-templom 
közelében kocsiút mentén már o't áll 
a jelző tábla, oszlopra erősítve. 

A menet utvonala mentén levő 
főbb helyek lesznek Aradról kiinduló-
lag Gyula, Békéscsaba, Kondoros, 
Szarvas, Szentes s a végállomás Bu-
dapest. Gyulára 1 0 - 1 1 óra között 
érnek a versenyzők Szarvasra a kora 
délutáni órákban érkeznek. Az átvo-
nulok között lesz gróf Andrássy Sán-
dor, a K. M. A. C. elnöke, továbbá 
gróf Zichy Béla Rezső és gróf Esz-
terházi Alajos testőrhadnagy s több 
notabiltás is. 

A ritka érsekességü átvonulás sok 
embert fog összehozni a város végére 

I annál inkább is, mivel nem minden-

igazuljon meg a te ha almas, fensé-
ges tisztító tüzedben. Mert hisz lo-
bognak itt e földön is piros lángok, 
de az egymást Ietipró, egymást mar-
cangoló gyűlölség vészes lángnyelvei 
azok, melyek pusztulást, sivár rom-
bolást hagynak magök után. 

Lángnyelvek, melyek átkos lüzük-
kel felégették a hit, a béke, a feleba-
ráti szeretet szentelt hajlékát. Láng-
nyelvek, melyek ahová eljutnak, elége-
detlenség és istentkáromlás kél nyo-
mukban. Megmételyezik a tisza lelket, 
sarat szórnak az isten hajlékára s fel-
perzselik a jTiegelégedésen épült em-
beri boldogságot. 

Ragyogó égi fényesság oltsd ki 
ezt a haragvó, pusztító tüzet s csodás 
hatalmaddal állisd ismét vissza a jónak, 
igaznak s nemesnek uralmát. 

Ez a forró óhaj száll feléd min-
denható Istenünk ami szívből fakadó 
fohászunkban. 

Összetett kézzel kérünk, jövel 
szentlélek, jövel piros pünkösd nap-
ján miközzénk s tisztább, nemesebb 
életet hirdető tüzeddel i 
ami lelkünket! . , . 

— Üdvözlés. Lapunk olvasóinak 
és munkatársainak boldog pünkösdi 
ünnepeket kívánunk. A ssetli\ 

kictűo hw_ 



2 SZARVAS ÉS VIDÉKE 1914 junius 1. 

— Esküvő. Fényes esküvő 
lesz holnap délután az év, ó-tem-
plom ban. Dr. Ilaviár Gyula szarvasi 
kir. közjegyző nagyműveltségű és bá-
jos leányát, Mancikát, vezeti oltárhoz 
G-litdovácz Ferenc fővárosi banktiszt-
viselő. Az esküvő utáni lakoma, te-
kintettel a mély családi gyászra, csa-
kis a legszűkebb körben lesz meg-
tartva. 

— Nyugalomba vonuló or-
v o s -Dr. Mikolay István, Szarvas 
község ügyvezető orvosa, aki évtize-
dek óta él nagy lelkiismeretséggel ne-
mes és nehéz hivatásának : megrongált 
egészségi állapotára való tekintettel 
benyújtotta lemondási kérvényét. Dr. 
Mikolay a második községi orvos a 
vármegyében, aki nyugalomba vonul. 
Kérvénye fölött először a megyei tiszti 
nyugdijválasztmány és aztán a törvény-
hatósági bizottság fog dönteni. Csak 
e döntések után mehet a jól meg-
érdemelt nyugalomba a kiváló doktor, 

— Békésmegyeiek Kossuth 
Ferenc temetésén. • Békésvármegye 
hazafias közönsége méltó képen kép-
v j sel tette m agát Kos sut h Fe ren c te-
metésén. A megye minden valamire 
való községe küldött egy-egy nevas 
embert a temetésen való képviseletre. 
Szarvasról Dr. Efancs Szilárd utazott 
Pestre s tette le koszorúját a szarvasi 
hazafias közönségnek az elhunyt nagy 
halott sírjára, 

— Képiselötestületi közgyűlés Szarvas 
község képviselőtestülete tegnap délelőt rend-
kívüli közgyűlést tartott, rövid tárgysorozat-
tal, melynek zömét többféle természetű kér-
vények: fizetésemelés, kegydij, jufalomdij stb. 
kérelmezése képezték. 

— Az automobil turaut hölgyverseny-
zoi. A községünket érintő automobil-verseny-
zők között három előkelőhölgy is szerepel, 
nevezetesen Madarassi, Beck Ilona bárónő, dr. 

JFrohrier Románné és Pásztély Jeanette. Igen 
kár, hogy a közönség tájékoztatása céljából 
.áz érkezési időt illetőleg magok a verseny-
zők sem képesek pontos időt jelezni. Érke-
zési tdejök megállapítása csakis hozzávetőle-

g e s . 

— A képzőintézel juniáiisa. 
A helybeli tanítóképző fiatalsága lel-
kes buzgalommal fáradozik a jun. 6-iki 
tavaszi mulatság előkészítésén. Ke-
délyderitővé és nemesen szórakoz-
tatóvá akarják tenni é napot ugy a 
kicsinyek, mint a felnőttek számára. 
A gyermekek délután 3 órától kezdve 
a nagykőröndön pompás mulattató 
é s tanulságos szórakozást fognak ta-
lálni a mesedélután rendezése révén. 
Élő és kitömött állatokról fognak rö-
vid s főleg tréfás mesét mondani a 
kicsinyeknek. Lesznek tréfásan felöl-

töztetett állatok is. A felnőttek számára 
ép oly mulattató lesz e mesédéi után. 
Lesz azonkívül egy óriási lapdával 
nagyon humoros football-paródia s 
egyéb tréfaságok. Majd a gyakorló-
iskola növendékei uzsonához ülnek s 
a nagyok részére sétahangverseny 
cigányzene mellett s aztán tánc. Este 
közvacsora a kioszkban, az ifjúsági 
dalkar közreműködésével. Vacsora előtt 
a nagykörön'dön nagy kivilágítás és 
tűzijáték. Rossz idő esetén minden 
a tornacsarnokban lesz. A meghívók 
már széjjelküldéttek. Akik nem kaptak 
felszólalás esetén azonnal kettőt visz 
a rendezőség. 

— S z e n t b e s z é d . Pünkösd ün-
nep másodnapján, hétfőn d. e. 10 
órakor az izraelita nagytemplomban 
Főt. Dr. Friedmann Ernő főrabbi 
szentbeszédet taft. Utána ima (Mazkir) 
a halottak lelkiüdvéért. 

— A szombati kerti ünnepély mese-
délutánja. Ritka élvezetben lesz részők 20 fii-
léért most szombaton a szarvasi gyermekek-

j nek A képzői juniájissal kapcsolatos mese-
| délután a maga eredetiségével meglepően 

kedves és tanulságos mulatságot szerez a 
kisebbeknek, akik részére sok más humoros 
és nevető látnivalók lesznek. így pl az óri-
ási lapdával való humoros footbal,játék, azon-
kívül a t nagykőröndön tréfás sátrak (mozgó-
képek forgó-komédia, büvészsátor, Eiffel-to-
rony, nápolyi énekesek, planétaárus, nem-
zetközi áruház stb.>]esznek fellálitva. A gyer-
mekek cukorkát és egyéb ajándékot is kap-
nak. Kora este gyönyörű tűzijáték leöz, 

— A magyarság jellegzetes ta-
nyai települése. A magyar faj inkább 
a szétszórt tanyai települést szereti; 
egymástól jól távolra húzódik. Ebben 
is ügylátszik, a faji széthúzás, a foly-
tonos civódásra és perlekedésre való 
hajlandóság jut kifejezésre. Békés-
megye magyar települési tanyái (Bé-
kés, Gyom a, Öcsöd, Orosháza, Gyula 
stb.) általában csekély népességuek és 
felette szétszórtak. 

— A pünkösdi istentisztelet 
sorrendje. A pünkösdi ünnepek al-
alkalmából az első napon az ev. ó-tem-
plomban tót nyelvű, az ev. új tem-
plomban magyar nyelvű istentisztelet 
lesz. Ünnep másodnapján az ev. ó -
templomban a magyar konfirmandu-
sok részére urvacsorát osztanak, ugy 
a felnőttek részére is. 

— A szigorú Szarvas. Az írni 
és olvasni tudásnak a választói jog 
szempontjából a választójogi törvény 
6. §-a értelmében való vizsgálata be-
fejezést nyert Szarvason. A legszigo-
rúbb vizsgáztató bizottság a szarvasi 
volt amennyiben 80 jelenkezőből 40 
bukóit meg. 

— A zenei kultúra terjesztése. A 
Chopin-hangversenyek sikerén felbuzdulva, 
dr. Horváth Dezső és a Chopin-hangver-
seny többi szereplői sorozatos ismeretter-
jesztői 'zenei előadások tartását vették tervbe, 
A jövő hangverseny szezonban Schubert, Mo-
zart, Liszt s a magyar zene kerüi bemutatásra. 
E zenei délutánok Magyarországon még tel-
jesen ismeretlenek. Dr. Horváth Németor-
szágból hozta e mintát, amely azért jó, 
mert nemcsak kellemes szórakozásra, d e 
zenei ismeretek, zenei műveltség megszerzé-
sére is nyújt alkalmat az által, hogy tiszta* 
képét adja egy-egy klassikus költészetének. 

— fí főgimnázium majálisa. Régi ji 
neve van a szarvasi főgimnáziumi ifjúsági 
majálisoknak. Minden időben ez volt ami 
községünkben a tavaszi mulatságoknak .leg-
kedvesebbje s legnépszerűbb ifjúsági ünne-
pélye A régi jó hírnévhez teljesen méltó volt 
az elmúlt csütörtökön tartott majális is. Az 

j ifjúsági rendezőség, élükön a legkedvesebb 
' s legagilisabb főgimnáziumi tanárelnökkel 
, Mendöl Lajossal a legigazibb elismerést érdé-

mel a szép sikerért, valóban mintaszerű 
ügyességgel és körültekintéssel biztosították 
e tavaszi mulatság fényes sikerét. Különös 
dolog, hogy szinte képtelenség elképzelni 
a' diákiriájáíist esső ftélícür És t&nylef dél-
után volt is mutatóul néhány csép, ami azon-
ban épen nem okozott valami nagy zavart. 
Csütörtök reggel fél 10 órakor a tanulók 
hosszú sorban sorakozva, tanáraikkal egy üt 
Erzsébet-ligetbe, hol az algimnazisták nagyon 
ügyes tornagyakorlatokat mutattak be Oláh 
Miklós tornatanár igazán kiváló szaktudás-
ról tanúskodó vezetése és kommandója mel-
lett. Majd szétszéledve a szép kertben, bol-
dogan élvezték a viruló természetet. Délben 
a vendéglői kioszkban kitűnően sikerült köz-
ebéd volt, mely társadalmunk legkiválóbb 
személyiségeit hozta össze. Szebbnél-szebb 
felköszöntők szereztek nagy gyönyörűséget a 
megjelenteknek. Délután füzér tánc és sok 
tornamutatvány szerzett kellemes látnivalót. 
Majd érdekes foottballmérközésl mutattak be 
a szarvasi diákok a békéscsabaiakkal. De 
nemsokára megkezdődött aztán a tánc is a 
kényelmes sátorban s virradatig tartott, pom-
pás hangulatban a minden tekintetben na-
gyon sikerült majális. Igaz dicséretére válik 
ez ifjúsági mulatság a főgimnáziumnak. 

— Előléptetés. Lapunk kedves 
munkatársát, a jeles sportférfiut, Rémy 
Gyulát Budapest székesfőváros tanácsa 
rendes tanitóvá választotta. A jól 
megérdemelt kitüntetéshez melegen 
gratulálunk s kívánunk további szép 
sikereket a nagy tehetségű ifjúnak. 

— Kinek kell alkalmas lakás ? Az I. 
kerületi Kényes-utcában, a 93. sz. alatt ud -
vari lakás, mellékhelyiséggel azonnal kiadó. 

— A junius 6-lki közvacsora, A kép-
zői juniális alkalmából az Erzsébet-ligeti ven-
déglő kerthelyiségben, rossz idő esetén a fő-
girnn, tornacsarnokban rendezendő társas va-
csora kedélyes jellegét mi sem bizonyítja 
jobban, mint ama körülmény, hogy azon 
egész családok, férfiak és nők együttesen 
vesznek részt. Az if júság serényen gyűjti az 
aláírásokat s már eddig is több tekintélyes 
család jelentette be részvételét. 
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— Ifjúsági versenyló vészei 
Gyulán, A gyulai, békési és szarvasi 
főgimnázium, továbbá a\szarvasi ta-
nítóképző lövő tanfolyamának növen-
dékei részére az ezen évben létesitett 
vándordíjért az elmúlt vasárnap dél-
előtt Gyulán versenylövészet volt. A 
kitűnően sikerülj verseny fényes di-
csőséget szerzett a szarvasi tanulóknak, 
amennyiben az első dijat, a bronz 
turul madaras zászlót a szarvasi taní-
tó képző, a második dijat pedig a 
szarvasi főgimn. ifjúsága vitte el. A 
tanítóképzősöket Tömörkényi Dezső 
képzői tanár, a gimnázistákat pedig 
Oláh Miklós tornatanár vezette. A va-
sárnap este érkező képzői növendékek 
elé az itt maradott tanítójelöltek zászló 
alatt vonultak ki az állomásra s dia-
dallal kisérték be a győztes osztály-
társakat. 

— Esküdtbir ó s ág i t á r g y al ás. 
Ez évben a második esküdtbirósági ülésszak 
junius hó 2-án, hétfőn kezdődik. Összesen 
5 ügy van kitűzve és nem is kerül több 
tárgyalásra. Gyulán ez lesz az első esküdt-
székicyklus, melyben az esküdtbirósági szer-
vezetet módosító uj törvény alkalmazást nyer. 

— A m e g y e i k ivándor lók . 1914. 
febr. hó 1-től 1914. ápr. hó 30 ig 217 útle-
velet adtak ki a megyeiek számára. Ezen út-
levelekből Szarvasra 2 drb, Békésszentan-
drásra szintén kettő esett. 

— B o r t o l v a j l e g é n y e k . Lampert 
Gábor szarvasi vendéglősnél volt szolgálatban 
Dorogi László szarvasi 23 éves legény Mint 
ilyen, a gazdája gyakran leküldte borért a 
pincébe. Nem állta ki, hogy ne lopjon be-
lőle, A gazdája rájött a lopásra s feljelentése 
folytán ma állt a törvényszék előtt a bűnös 
legény. Tulajdon elleni kihágásban monda-
tott ki bűnösnek s ezért — tekintettel bün-
tetlen előéletére — 12 korona fő- és 6 ko-
rona mellékbüntetésre itélte a törvényszék. 
— Épen igy járt másik kollegája is, Lénárd 
Sándor 20 éves cséléd, aki hasonló bünte-
tést kapott. 

— A kondöros i országút egye -
n e s l e t t ! Az állami üt egy szakasza átmegy 
Kondoros községén, még pedig töréssel. Ez 
azt jelenti, hogy az állami üt ugy félivben 
elhajlik és a közlekedést elég nagy mérték-
ben akadályozta. A község feliratára most 
a kereskedelmi miniszter jóváhagyta, hogy 
áz állami utat vezessék egyenes irányban, az 
ü f törésébe eső „Árpád" utcán át. 

— Ovódamajáíis. Az elmúlt va-
sárnap Lászlóffy Uózsika óvónő he-
lyettese, Medvegy Mariska tartott na-
gyon jól sikerült majálist a lll-ik ke-
rületi ovóda növendékeivel. A kicsi-
nyek ügyesen mozogtak s az évi si-
keres munkáról dicséretes bizonyítékot 
szolgáltattak. 

— Olasz trió a közvacsorán. 
A j un . 6-iki k é p z ő i j un i á l i s k ö z v a c s o -
r á j á n , m e l y r e a l e g t e k i n t é l y e s e b b c s a -
l á d o k , fé r f iak é s n ő k , s z é p s / á m mai 
i r a t k o z t a k fel m á r ' e d d i g is, n á p o l y i 
e n e k e s e k f o g n a k k ö z r e m ű k ö d n i , e r e -
de t i o l a s z j e l m e z b e n . 

— Az n Üniö' éltU és gyermek blztosiió-
intézet m. sz. a nagy számban megjelent biztosi-
sitott felek és Dr. Wittmann Mór udvari tanácsos el-
nöklése mellett május hó 24-én tartotta 51-ík ren-
des közgyűlését. A jegyzőkönyv hitelesítésére Kres-
salek Béla és Weiner Mór urak küldettek ki Az 
1913. üzleti évről szóló jelentés és mérleg ismét oly 
adatokat tartalmaz, melyek az egyleti talajból fakadó 
eme intézetnek- eredményes működését és fejlődését 
mutatják. Az 1913. évben i5.527.375 korona uj üzlet 
köttetett A biztosítási állomány 84.b84.3 ( 2 M - m 
emelkedett Esedékes tőkék fejében a lefolyt üzleti 
évben 2,110.956.79 korona lett kifizetve. A díjtartalék 
22,647.650.18 koronáról 24,075-145.27 koronára emel-
kedett. A jutalék felemelési tartalék 310,827 52 ko-
rona és a külön tartalék 365,748.50 koronával sze-
repel. A díjbevételek -és kamatok az 1913. évi nehéz 
és szomorú kereseti viszonyok dacára 5,175,430.06 
koronáról 5,483.369,47 koronára emeltek, ami az in-
tézet céltudatos és gondos vezetését élénken bizo-
nyítja. A Jelzálogkölcsönök 580,223.20 korona folyö-
sitási nyereséget mint vagyonszaporulatöí, eredmé-
nyeztek. Jelentékeny leírások és tartalékok levonása 
után a normális üzletből 65,331.47 korona nyereség 
származik, mely egyenlő részben a jutalékfeleme-
lési tartalék és külön tartalékhoz csatol-
.'tátott.. A hivatalnoki nyugdíjalap 571,550.87 
koronából áll és 68,319,03 emelkedést mutat 
A hivatalnoki kar hű és buzgó munkásságá-
nak elismerése jeléül, áz Igazgatóság indítványára, a 
hivatalnoki .uyugdijalaphoz 10.000 korona utaltatott 
át. A közgyűlés a jeletést és mérleget tudomásul 
vette és a felmentvényt egyhangúlag megadta. A fel-
ügyelQbízottságba a lelépő tagok közfelkiáltással új-
ból megválásztattak. Miután • még Leitner Zsigmond 
éc. Kallivoda Ferenc szövetkezeti tag urak indítvá-
nyára, az osszigazgatóságnak, felügyelőbizottságnak 
különösen Dr. Wittmann Mór üdvari tanácsos el-
nöknek, Dr. Alexander Bernát igazgatósági tagnak, 
Kohn Arnold alelnök-vezérigazgatónak, úgymint 
Fridlander Izidor ügyvezető igazgatónak és a tiszt-
viselői karnak jegyzőkönyvi köszönet és elismerés 
szavaztatott, elnök a közgyűlést berekeszti. 

— Hatlábu csirke. Deuschensmidt 
András szarvasi borbélynak évekkel ezelőtt 
3 lábu csirkéje volt, melyet a tanítóképző 
múzeumának ajándékozott. Erre a természeti 
rendellenességre most alaposan ráduplázott 
f(bndacs Lajos hentes, kinek kot!ója a na-
pokban 6 lábu csirkét költött ki. Négy Iába 
lefelé volt nőve, kettő pedig a szárnyak 
alatt felfelé. A kis csirke a kibúvás után 
azonnal elpusztult. A számtani haladvány 
értelmében most már egy 12 lábú csirke 
következik. 

Sok értékes darab tette gazdaggá az 
elmúlt hét színházi műsorát. Hiszen lehetet-
len például az eleven élet mélységéből merí-
tett „Tündérlaki lányok"-at szó nélkül 
hagyni. Ha a szellemes és éles szemű Hel-
tai előtt*zászlót hajtunk, a tanulságos vígjá-
tékot szinrehozó művészeknek ép oly elis-

a z 

zonség rendelkezésére áll 

meréssel kell adóznunk. Dezsé;y Emma Bo-
riska szerepeben a természetes játék minden 
művészetét elébünk tárta, Ő maga is őszinte 
könyeket hullatott a felkorbácsolt lelkiállapot 
csalódásig hü rajzolása közepett. Révész 
Böske is nagyon kedves volt. Petrán, Takács 
fokozták a hatást. Szekér Gizella szintén ko-
moly figyelmet érdemlően alakítóit. Beregi, 
mint tornatanár,- a vígjáték kedves humorát 
képviselte ki-kitörő derültséget keltő ügyes-
séggel. Kallós a léha, de jószívű öregedő 
báró szerepében legsikerül'ebb és egyszers-
mind legkedvesebb alaki tásainak egyikét 
mutatta be Élvezet volt játékában gyönyör-
ködni. Földes, mint méltó versenytárs em-
líthető. 

Hétfőn sokkal több közönséget érde-
melt volna a sárga ember lelki életét hátbor-
zongató hűséggel reprodukáló angol-kinai da-
rab, „Mandarin". Három személy játéka ma-
gaslott ki főleg, Dezséryé, Szabadkaié és 
Kallósé. Valamennyi között legnehezebb de 
egyszersmind legművészibb volt Kallósé. 
Érdemes lett volna az. ő ..Mandari ö alakí-
tását tudós etnográfusoknak és lélek búvá-
roknak nézni végig, annyira művészi és oly 
tanulságos volt. A harmadik felvonás díszlete 
a mandarin szobájának ügyes berendezése 
meglepetést keltett. A színes villanyfény 
gyakori változtatása hatást zavaró túlzásként 
molesztálja az előadást. 

Kedden egy ásatag operette, a „Suhanc". 
Szerdán pedig az „Uj földesúr" 5 felvoná-
sos dráma szerepeltek a heti progranimban. 

A „Suhanc" kedves zenéje sohasem 
veszti el hatását. A gyér hallgatóság sokát 
gyÖhyÖrködö'frHorváth 'Nusi (Józsi) ügyes 
játékában s énekében. Nagyon bájos volt a 
beszédes tekintetű s epedő pillantású Füredi 
Vilma játéka. Szekér Cizella kedvesen adta 
a mama szerepét. A csudálkozó tekintetű Pet-
rán Ibolyka s Révész Böske szintén jók. A 
férfiak között Bokor (Emil) finoman, előke-
lően alakított, Dezső, mint mindig, igen h u -
moros, ugy szintén a népszerű és kedvelt 
Beregi is. Vámos az ügyes karikatúra rajzoló, 
a megszólalásig hü tábornok volt. Kitűnően 
játszott s hangja stentori, túlharsogná még a 
menydörgést is. 

A csütörtöki darab, „Az uj földesúr", 
a kellemes Jókai-reminiscenciák következté-
ben is nagy hatást keltett. Tanulságos kor-
történeti dráma. Igénybe vette a társulat leg-
jobb erőit, kevés kivétellel. Maga a darab 
kissé monoton s a hatást a szerep nemtudás, 
itt-ott lerontotta. Kallós (Arikerschmidt) De-
zséri (Hermin), Révész (Eliz), Beregi (Dr. 
Grisák), továbbá Dezső és Takács Piri n a -
gyobb szerepeikben, főleg ez első három,, 
mesterien alakítottak. Földes, Vámos, Bokor, 
Gyulai, Tóth szintén jók. Liptai Rózsika na -
gyon kedves volt Gyuszi szerepében. A kö-
zönség a diákmajális miatt gyér volt. 

Pénteken a „Boszorkány". 
Szombaton pedig a „Nemtudomka" ke-

rült szinre. 

a íu e. 
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4. SZARVAS ES VIDÉKE 1914. Junius 1, 

e r e a c B h a l á l a k o r . 

Pártviszály, gyűlölet 
á t k a nemzetemnek, 
az, hogy bölcs vezérek 
Nagy ritkán teremnek. 

S bölcs vezér hogyha szól 
Félreértjük gyakran 

S küzdelmében nenl segítjük 
S ha elhagyjuk ba j van. 

Bocskay, Rákóczy, 
Bethlen Gábor , Kossuth, 

Fényes csillagként ragyogtak •• 
ma egünk borult. 1 

Képviselte köztünk, 
Sí rba költözött ma ő is ' 

Kit alig becsültünk. 

Vaksötét éjjelen 
Süppedékes úton 

Tévelyeg ez árva nemzet, 
Fájdalommal látom. 

Fájdalom, gyötrelem, 
Gyáva tanácsadó 

M a hazánk sivár tengeren 
Hánytorgatott hajó. 

Kormánya eltörött, 
Mámoros a népség 

Kétségbeesés orgiát ül, 
S késik a segítség. 

Kincseket, iránytűt 
A tengerbe dobják 

S pusztulásuk zordon képén 
Jót mulat az osztrák. 

* Életmentő sajkán 
A jó magyar, most azoknak 

kacaj az 

Nemze t em! Nem eszmélsz, 
Vagy tán most se látod. 

Hogy kímélni nem tanácsos 
a rossz 

Föl hamar jó magyar ! 
Küzdjünk egybeforrva, 

S tapossuk a pártoskodást 
Mindörökre porba . 

Ju s son az eszünkbe 
Múl tunk; hivatásunk 

S mutassuk meg e világnak, 
kijózanodtunk.* 

S mert ma nincs rokonunk 
Széles e világon, 

Önerőnkre támaszkodva 
S egybegyűlve egy táborba 

Küzdjünk a hazáért 
S a népszabadságért . 

Fojtsuk el a régi átkot, 
Mely hazánknak annyit ártott, 

Értsünk egyet jó barátom, 
Hogy az Isten is megáldjon ! 

Beaka Gyula, 

szám. 

nemzetünk, 
De a honszeretet 

Olyan isteni hatalom, 
Mely csodát teremthet, 

^ ^ 

Dr, Faragó Jenő ügyvéd végrehajtató-
nak Fazekas Menyhért mint Kis Erzsébet 
Fazekas Menyhértné gondnoka végrehajtást 
szenvedő eílen indított végrehajtási ügyében 
a telekkönyvi hatóság a végrehájtási árverést 
311 kor. 60 fill. tőkekövetelés • és járulékai 
behajtása végett a szarvasi kir. járásbíróság 
területén levő Békésszentandrás községben 
fekvő s a szentandrási 1628 szfjkvben A f 
5 rszám alatt felvett 2596—99/1—a hrszám 
2 hold szomjuháti szántóra 745 kor. kikiál-
tási árban, A f 6 rsz. a. felvett 2591—95/1—a 
hrszámu 2 hold szomjuháti szántóra 743 kor. 
kikiáltási árban, a szentandrási 1629 sztjkv-
ben A f 2 rsz. a. felv.ett 2596—99/2—b. 
hrszámu 4 hold 200 <J-öI szomjuháti szántó 
Fazekas Menyhértné Kis Erzsébet nevén álló 
felére 743 kor. kikiáltási árban, A f 3 rsz. 
a^felvett 2 5 9 6 - 9 9 / 4 — a hrszámu 4 hold 1520 
| J - ö l szomjuháti szántó Fazekas Menyhértné 
Kis Erzsébet nevén álló felére 928 kor. ki-
kiáltási árban, A f 4 rsz. a. felvett 2596— 
99/2—a - 1 hrszámu 1320 r | - ö l szomjuháti 
szántó Fazekas Menylrériné Kis Erzsébet ne-
vén álló félére 158 kör. kikiáltási árban, A 
f 5 rsz. a . J e lve t t 2596—99/3—a hrsz. 2 
hold 760 Q - ö I szomjuháti szántó Fazekas 
Menyhértné Kis Erzsébet nevén álló felére 
371 kor. kikiáltási árban elrendelte. 

Az árverést 1914. évi junius hó 24 ik nap-
ján d. e. 8 órakor a bszentandrási község-
házánál fogják megtartani. 

Az árverés alá kerülő ingatlan kikiál-
tási ár kérharrnadánál a lacsonyabb áron 
nem adhatók el. 

Az árverelni szándékozók kötelesek bá-
natpénzül a kikiáltási ár 1 0 % - á t készpénz-
ben, vagy az 1881 : 60. t.-c 42 § -ában 
meghatározott árfolyammal számított óvadék-
képes értékpapírokban a kiküldöttnél letenni, 
hogy a bánatpénznek előleges birói letétbe 
helyezéséről kiállított letéti elismervényt a ki-
küldöttnek átadni és az árverési feltételeket 
aláírni (1881 : 60. t.-c. 147., 150 , 170. §§. 
1908 : XL. t.-c. 21. §.) . 

Az aki az ingatlanért a kikiáltási árnál 
magasabb Ígéretet tett, ha többet ígérni senki 
sem akar, köteles nyomban a kikiáltási ár 
százaléka szerint megállapított bánatpénzt az 
általa ígért ár ugyanannyi százalékáig ki-
egészíteni. [1908 : XLI. 25. §.) 

Kir. járásbíróság mint tkvi ha tóság . 
Szarvas, 1914. évi március hó 21-én. 

sk. kir. it. táblabíró. 
A kiadmány hiteléül: 

E l a d ó d i t f a t á r C i ü z l e t . 

Petrics Emmának Csapó-féle 
házban levő divatáru üzlete 
berendezéssel együtt e lőnyös 

feltételek mellett eladó. 
2 - 3 

Legnagyobb 
nyeremény 
szerencsés 

esetben 
ÍN W 

m 
márka Él só húzás 

junius ran 
t 

rcrrM imw«.i.«y»«^ *>r 

A nyeremé-

nyekért az 

állam áll 

jót 

a Hamburg állam által garantált nyeremény 
sorsjáték biztos esélyeiben, melyen 

13 nji l l ió 731.000 
sorsolnak ki. 

A magas kormány legújabb határozata ér-
telmében a sorsjnlük tőkeemelés által jelenté-
kenyen előnyös változásait ment keresztül 
úgyannyira, ho^y majdnem minden nyeremény 
eredeti értékének 40 százalékával emelkedett, 
miáltal a legértékesebb iiyereménykilátások 
tekintetében a világon egyeduJ áíl, 
, Ai eckliííi elérhető legnagyobb nyeremény, 

mely 600,000 Márka voit most 

m i i t í o H f r k a l e sz . 
Az esetleges főnyeremények, jutalmak és 

nyeremények következőképpen oszlanak meg: 

i> 
9 0 0 , 0 0 0 

Ui: 
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n 
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8 3 0 , 0 0 0 
820 000 
8 1 0 , 0 0 0 

Azonldvtii sok nyereményt sorsolnak ki, 
60,000, 50,000, 4Ü,OOJ, 3u,00ö, 20,000, i 0,000 
stb, Márkával. 

Az egész sorsjáték 100,000 sorsjegyből áll, 
melyből 56,020 szám — tehát iöbb mint a 
fele — 7 húzáson keresetül okvetlen sorso-
lásra kerül. 

A sorsjegyeknek hivatalosan megállapított 
ára az első húzásra : 

Egész 
sorsi evv Pét sors jegyi Negyed 

M. 10, (12 K) M. 5, (ö IC) | sorsjegy 
M, 2'SO, (3 Iii 

. . w, VHVllWM,WlU V1IUOVM. aUJÖWJclÖl 
tervezetet, melyben a következő húzások be-
tétjeiről és nyereménytervezetéről tájékozás 
nyerhető, kívánságra gátis és franko előre 
megküldöm* 

Minden résztvevő megkapja a hivatalos hu-
zási jegyzéket pontosan, minden megejtett 
liuzás után. 

A nyereményeket az állam garantige mel-
lett pontosan kiffáötjiilc. Rendeléseit kérem 
adja fel mielőbb, de legkésőbb 

' j u n i u s 18- ig , erre a cjmre: 
S Á M U E L HECKSCHER senr , 

Bankgeschäft in HAMBURG. (No 1091) 
- 8 - 1 0 I 

telekkönyvvezető. 

Laptulajdonos : ÖZV. SÁMUEL ADOLFNÉ. 
K iadó : DR, SÁMUEL ANDOR. 

R e g g e l i z é s e lő t t f é lpohár 
& C b ty i d t b a ú ? r - f é l ? 
Használata valódi áldás gyomor-
bajosoknak, s z ó k s z o r u l á s b a n 
«zenyetiknek. 

*** Kapható helyben é . környékén minden gyógy.zertárban és 

Az elrontott gyomrot 
2 — 3 óra alatt teljesen 

rendbe hozza. 

Víg 40 fíll. 
. ÜVeg 60 fill. 

fuszerüzletben. 55-100 



''6335—1914. sz. Szarvas község elöljáróitól. 

Melylyel Szarvas nagyközség alólirott 
•elöljárói ezennel közhíré teszik,, hogy szarvasi 
<m. kir. adóhivatal székhelyén 1914 16 évekre 
alakított adókivető bizottság Szarvas 'község 

111. oszt. kereseti adójának kivetését folyó évi 
•májas 29-étől junius 13-áig Szarvas község-
h á z a nagytanácstermében délelőtt 8 órakor 
"fogja tárgyalni és ped ig : 

május 29-én 1 tételtől 40 tételig és 145 
•tételtől 174.tételig (alkuszok, állatorvosok, 
-baromfi és tojás kereskedők, bazárosok, fe-
lesek, fényképészek, fogorvosok és földbérlők 

• egyrésze, 
má jus 30-án 41 tételtől 78 tételig és 

175 tételtől 109 tételig) bérkocsisok, bizto-
s í t á s i Ügynökök, bordélyház tulajdonosok, 
•borkereskedők, cukorka árusok, cukrászok, 
rföldbérlők egyrésze, cselédszerzők és cserép-
e d é n y árusok. 

junius 2-án 79 tételtől 117 tételig és 
-200 tételtől 223 tételig, (cséplőgép! ulajdono-
•sok és földbérlők egyrésze.) 

junius 3-án 118 tételtől 144 tételig, 
.224 tételtől 248 tételig és 439 tételtől 4 5 0 
tételig.) cséplőgépesek, divatárusok, dohány-

.lrisárasok, ecefgyárosok, zoniáneedényárusok, 
•élelmicikk kereskedők, épitkezésiválalkozók, 
fakereskedők, földbérlők egyrésze, fuvarosok, 
fürdősök, gesztenyesütők, gépkereskedők, gép-
ügynökök és gőzmalomtulajdonosok egyrésze.) 

junius 4-én 249 tételtől 272 tételig és 
•451 tételtől 488 tételig) földbérlők egyrésze, 
'gőzmalomtulajdonosok egyrésze, gyepmés-
er, gyermekruha készítők, gyógyszerészek, 

halászatijog bérlők, harmadosok, hentesek, 
here és kásamalom tulajdonosok, italmérők, 
(kalapkereskedők, kenyérsütők és kémény-
seprők. 

junius 5-én 278 tételtől -296 tételig és 
489 tételtől 526 tételig.) föidbérlők egyrésze, 
kézmüárusok, kórházi élemező, könyvárusok, 
könyv- és papirkereskedők, kir. közjegyző, 
lacikonyhások, lábasjószág kereskedők, lóal-
kuszok, mérnökök, mészárosok,) 

junius 6-án 297 tételtől 320 tétéiig és 527 
tételtől 564 tételig) földbérlők egyrésze, mé-
szárosok egyrésze, metsző, mozitulajdono-
sok, nádkereskedök, nőidivat árusok, órás 
és ékszerészek, orvosok, paprika és fűszer 
elárusító, pálinkafőzők, pékek piacbérlő, posta 
szállító, rőföskereskedők, és rövidáru keres-
kedők egy része ) 

junius 8-án 321 tétel tői 344 tételig és 
565 tételtől 602 tételig) földbérlők egyrésze, 
rövidáru kereskedők egyrésze, sertéskeres-
kedők, sírköraktáros, szatócsok, szikviz-
gyárosok, és szülésznők egyrésze.) 

junius 9-én 345 tételtől 308 tételig és 
603 tételtől 640 tételig (füldbériők.egyrésze, 
szülésznők egyrésze, táncmesterek, temetke-
zési vállalkozók, terménykereskedők, téglaége-
tők, téglagyárosok, toll, bőr és ócskavas ke-
reskedők, és ügynökök egyrésze.) 

junius 10. 369—392 t. és 641—678 
tételig) ügynökök egyrésze, földbérlők egy-
része, ügyvédek, üveg, és porcelánkereskedők, 
vadászterület bérlők, varrógépkereskedők, vas-
kereskedők és vegyeskereskedők egyrésze.) 

junius 12-én 3 9 3 - 416 1 és 6 7 9 - 7 1 6 
tételig) föidbérlők egyrésze, vegyeskereske-
dők egyrésze, vendéglősök, 'kir. végrehajtó) 
virágkereskedő, villanyszerelők, zöldség és 
gyümölcskereskedők egyrésze.) 

13-án 417 t. 439 t. 
tételig) föidbérlők egyrésze, zöldségkereske 
dők, zsíbárusok és zsákkölcsönzők. 

Szarvasom 1914. május 15-én, 
Az elöljáróság nevében : 

Krsnyák Mihály P r i b e l s z k y P á l 
jegyző. 

BÍa$kő J á i j o s b á z á b a o 
(Kossuth-utcá 38. szám) 

vágott fa-, szén- és mész elárusitásra 
igen alkalmas sármentes udvar. 

Tudakozódni lehet a tulajdonosnál. 
3 — 3 

W WI> IlimI.,n»1 nn IIIMUIUIs.anr̂ +rjê catxí̂ -̂vzzm' 

•i * 
i I u § 

| háló-, ebédlő-, szálloda-, kórházi- és 
| kerti berendezések, gyermekágyak és 
| gyermekkocsik, acélsodrony ágybetétek, 
I kocsi ülések, lóször és af.ik madracok, 
| díványok, rézkarnisok, ablak, roleták, 

redőnyök, mosdó asztal és mosdó kész-
letek, szoba kloset, fa- és széntartok, 
kályha ellenzők, tüzelő készletek, ruha-
fogasok, patkány- és egérfogók. 

Eegju tá i rposabban szá l l i í : 

—52 
és vasbutorkészitő. 

(Sr a eleit. 

F I S E 

A legkülömbözőbb kosztüm újdonságok, ramage, caró, cotlen és bröché szövésben. Blouskelmék, célszerű 

és díszes anyagokból, crep, nege, crepon, sáda> sima és hímzett alapon. — A tavasz és a villany 
intenzív világossága rákényszeríti a közönségei a lakásokban is újítani, — A tisztelt 

v e v ő k ö z ö n s é g figyélmébe ajánljuk lakásberendezési cikkeinket, u. m . : nagy és futó szőnyeg, linóleum, fiig-

göny, ágy- és asztalterítő stb. 
i 1 1 » n 

10—52 
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O r ó f P o t o c k i U r a d a l o m 
Honcztő, A rad megye. Ajánlja 
szigorúan osztályozott I. II. III. 
osztályú büUfo hasáb-, I. II. 
osztályú dorong-, .'valamint I. 

u cser hun 

I 

A fa száraz és szigorúan osztá-
lyozott minősége dacára kedvező 
árért szállíttatik. Árajánlattal min-
denkor készséggel szolgál 

Gróf Potocki Uradalmak 
Jószág igazgatóság a Honcztő, 

m e g y e Telefon gzám : 11. 
9—10 

L 
nagy illatszer- é s pipere üzletét. 
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i f l J J l 
A magyar és közös közlekedési vállalatok hivatalos menetrendkönyve. 

Tartalmazza 
, a m a g y a r , k ö z ö s , o s z t r á k , külföldi 

vasutak és hajók m e n e t r e n d j e i t 
és menetárait, a közvetlen vo-

natcsatlakozásokat, útirányo-
kat, a b é r k o c s í k ví-

t e I d i j s z a b á s á t. 

é r t e s í t é s t n y v i j t a I s i a d . ó l a . i ' v a t a l , 
, - u . t o a 5 . 
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• • 
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% % • 
Eze lő t t 

S z a r v a s 

D 

¿ r ó s z Á r n j i o e S F i a 

. B ^ l i c e y - u t . 

« i 

• 
• 

r 

hbb 

a legolcsóbb árban a legjobb 
minőségű parfümök, szapoanok, 

kölnivizek, fogkefe, fogporok 
és paszták', háj- és bajusz 

kefék, fésűk, hajfestő-
szerék, valamint 

bríllantinok 

A j á n l j a ujonan és dúsan berendezett a n 
' » ékszeráru, továbbá valódi és c h i n a - ^ ' 
és dísztárgyak raktárát. 

ezüst- és 
evőeszköz 

n e s z és becserél magas áron bármilyen mennyiségben 
v töredék arany- és ezüst árut, brillantot és gyémántot. 

M a g y választék mindenféle zseb-> fali-, ha rang- és 
1 1 hárfaharang ütő inga órákban, látszerészeti cikkek-
bén és taj tékárukban. 

nagy választékban raktáron vannak. 

Bzea cég kiváló gyárt-
mányai az egyedül valódi 

GEGENÜBER DEM RUDOLFSPLATZ. 

minden jobb droguerlában, illat* 
szer és gyógytárban kaphatók. 

Ügyeljünk a pontos cimre : J O H A N N MARIA FARINA Gegenüber dem Rudolfsplatz. 
Minden hasonlónevü utánzatot utasítsunk vissza. 

3—33 

M a g y a r o r s z á g i k é p v i s e l ő : HOLCZER EMIL ZÖLTÄN, Budapest , VIII , 
t nrirwim i i f l í—iiihmm m u m «•aMMCHftl 



1514. junius 1. 

ha egy szÓrakozia1ó'*hangszert hozat 

„Hangszer-Király"-tót Budapest, József-körűt 15. 
HEGEDŰ, 16 cíi'b. felszereléssel 12 kor. 
TÁROGATÓ, billentyűkkel lü kor. 
AMERIKAI GITÁR CITERA, kofákkal 16 kor. 
CSALÁDI HANGVERSENYHARMONIKA 16 kor. 
MANDOLIN vaay OUITAR 'tv kor. 
EBENFA FUVOLA l. minősül i ¡6 kor. 
A milanói, párisi ós iondoni kiállításon arany-

érem és érdemkereszttel kitüntetve, 
javítási szakm'he lyck! 
Fényképes hangszer A jegyzék ingyen. 
Óvás! Ügyeljünk a „ W a g n e r „ névre és a Í j 
házszámra, 59 

Kolozsvári jogi vizsgákra 

-vizsgára 
rövid idő a'att e redményre vezető 
m ó d o n előkészít Dr P o l c z RezSő 
ü g y v é d , jogi szemináriuma és 
jogalkalmazást tanító intézete. 

Kolozsvár . 

2 2 — 5 2 
Kossuth L, u. 35* 
Telefon szám 828, 

MelhKaramellák 
a „ 3 f e n y ő v e l " . 

K Ö H Ö G É S, H U R U T, 
ekedtség, elnyálkásodás é s szamárköhögés 

a 

R a i n e / í J k w 
n j e D k a r a i D c I l á k a l 

á „3 fenyővel1' 
közjegyzőileg hitel.esi.tett bizonyít-
vány- orvosoktól és mágnásoktól. 

C & o v Q a g j a 3 0 f i l l . D o b o z a 6 0 f i 

^Kapható minden g y ó g y s z e r t á r b a n 
«•» xninden drogér iában. 32—120 

.SZARVAS ÉS VIDEKE 

«* JR .'Vucntv. jui.riuiw,' TT*r™rl • II l'H 

LmMWWKKMH^M .-ttj.n-<*» 

SZARVAS. 

Hibás lábaknak a 
legipszélését elvál-

czipök müizléssel 
készíttetnek él. 

Eí&őreodü czipe&züzle t (az Árpád bazár-helyiségben), a hol a 

legjobb anyagból n üiziőBsel készített modern szabású czipők kaphatók. 

M e g r e n d e l e k a láb természetes felvétele után (uj eljáfás) kü-

ünös gonddal és izlíffisel készíttetnek el. 

Magyar, angol és trancia szakismerettel dolgozom, miután a 

Nagy Mélt. Magyar Kir, Kereskedelmi kormány támogatása révén tanul-

mányoztam a czipésget technológiáját, miből jeles eredménnyel vizsgáztam 

Ti&zta, fi i jonj éS n?od*ri) njűijka az iráoyeív^n}. 

' Kérem a nagyrabecsült közönség kitüntető pártfogását 

S Z Ű C S J Ó Z S E F 
<;zipe£z tygSter. 

A legjobb gummisarkok, 
krémek, seiyemfüzó'k 

minden színben, 

nagy választékban kaphatók. 

eszközlöm, úgyszintén 

és remezből 

Sámuel Adolf könyvnyomdája Szarvason 
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C: 

Ha latlak oh Zacherlin a szivem is dobban 
D e nem fogadlak el, ha kínálnak tokban. ' 
I okban ami van, haszontalan dib, dáb • 
A w ~' ugyan nem - " 

Zacherlin üvegben! Ez az igazi szer i 
Legyen áldott aki készít, zázszor és ezerszer 
S valahol függ a Zacherlin plakát: 
ö t t kapható Zacherlin egész éven át 


	Szarvas és Vidéke 25. évf. 22. sz. (1914. június 01.) 1. oldal
	Kossuth Ferenc
	Jönnek a versenyző automobilok
	Hirek

	Szarvas és Vidéke 25. évf. 22. sz. (1914. június 01.) 2. oldal
	Szarvas és Vidéke 25. évf. 22. sz. (1914. június 01.) 3. oldal
	Szinészet

	Szarvas és Vidéke 25. évf. 22. sz. (1914. június 01.) 4. oldal
	Csarnok
	Kossuth Ferenc halálakor
	Benka Gyula

	Szarvas és Vidéke 25. évf. 22. sz. (1914. június 01.) 5. oldal
	Szarvas és Vidéke 25. évf. 22. sz. (1914. június 01.) 6. oldal
	Szarvas és Vidéke 25. évf. 22. sz. (1914. június 01.) 7. oldal
	Szarvas és Vidéke 25. évf. 22. sz. (1914. június 01.) 8. oldal

